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Bailiachan tathagach d'ocht n-alt déag atd san imleabhar seo ina dtugann iarmhic léinn, jarchomhghleacaithe
agus cairde 6mos don scoldire ceannrédaioch, an tOllamh Nollaig Mac Congdil. Seachas réamheolas a
thabhairt sa Réamhra ar dbhar na n-alt, cuireann na heagarthéiri néta beathaisnéiseach ar fail faoi Nollaig
Mac Congdil. I measc na sonrai spéisitla a thugtar ansin faoina dige, td gur ghnoéthaigh sé gradaim ndisiunta
da scileanna diospdireachta agus é ina dhéagoir i gColdiste Cholm Cille i nDoire. Sonraitear gur chaith sé
a shaol gairmiuil go 1éir in Ollscoil na hEireann, Gaillimh agus gur chombhlion sé roil éagsula ansin thar na
blianta: ba Léachtdir agus b’Ollamh é i Scoil na Gaeilge, ba Dhéan é ar Dhamh na nDan ar feadh tréimhse
agus sular éirigh sé as a phost sa bhliain 2014, ba é an Meabhranai agus Uachtaradn Ionaid é. Taispednann an
clar saothair a chuireann na heagarthoéiri ar fail ag deireadh an Réamhrd gurb éachtach an méid a bhain Mac
Congdil amach ina shaol acaduil ach déanann siad ceilitradh, freisin, ar a dhiograis ar son na mac léinn a
bhiodh faoina chiram agus ar a fhlaithitlacht lena chomhghleacaithe. T4 an meas sin ar Nollaig Mac Congiil
— an duine agus an scoldire — le Iéamh ar na hailt go 1éir sa leabhar agus is minic a thugann scribhneoiri na
n-aisti sonrai pearsanta faoin saintionchar a d’imir a chuid oibre agus a chuid tuisceana orthu. Is iad na tri

mhor-réimse taighde agus 1éinn a shaothraigh Mac Conggil i rith a shaoil a thugann struchtdr don chnuasach.
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Sa chéad mhorchuid ta ocht n-alt ar Oidhreacht agus ar Litriocht Chuaige Uladh. Sa chéad cheann,
minionn iarmhac léinn de chuid Nollaig Mhic Conggil, N6ilin Nic Bhloscaidh, gurb i sanasaiocht sloinne a
iarléachtora a spreag i chun tagairti don chd, don sionnach agus don mhac tire a lorg sna scéalta béaloidis.
Ciorann si go leor fabhalscéalta 6n mbéaloideas agus tugann si sarléargas ginearalta ar an bpearsantt a
dhéantar iontu ar thréithe na n-ainmbhithe sin agus ar na teachtaireachtai uiliocha a chuirtear in iul, d'6g agus
d’aosta, tri ‘dhaonnd’ a dhéanambh ar an gcd agus ar a gharghaolta.

Baiad an teirce taighde ar an 6ige Chonallach i litriocht na Gaeilge agus an teirce taighde ar an litriocht
a scriobh scribhneoiri Conallacha do phaisti an da chuis ar shocraigh Riona Nic Congail ar alt faoi thorbairt
litriocht na n-6g i dTir Chonaill (1900-1930) a sholthar don chnuasach. Tugann si cuntas beacht ar an
bhforbairt sin agus ar an tsli ar thainig an litriocht Chonallach do phaisti faoi bhlath sna 19201. Is tairbhi an
cuntas toisc dbhar teagaisc do phdisti a bheith curtha san direamh in éineacht le hdbhar litriochta agus toisc
an litriocht Chonallach do phdisti a bheith curtha i gcomhthéacs ginearélta na litriochta Gaeilge do phaisti.
I dtreo dheireadh an ailt, dirfonn Nic Congail ar shaothar Fhinn Mhic Chumhaill (1885-1965) agus tugann
si blaiseadh den 4bhar triléamh tuisceanach sochstairitil a dhéanambh ar an saothar sin. Nochtann an t-alt,
i gcoitinne, gur toibreacha luachmhara taighde iad an litriocht do phaisti agus na téacsanna oideachastla a
chum scribhneoiri 6 Dhiin na nGall ag tas an chéid seo caite.

In alt dar teideal ‘Earnan de Blaghd, File, agus Saol Polaititil an tSaorstdit sna 19301, sonraionn Padraig
O Siadhail go bhfuil droch-chld ar Earndn de Blaghd, Aire Airgeadais a linne, as na cinnti a rinne sé maidir le
tuarastal muinteoiri agus pinsean na sean a laghdu ach go ndéantar dearmad ar an maoinit a chuir sé ar fail
do scéimeanna éagstla Gaeilge agus ar an gcomaoin a chuir a shaothar fileata, a shaothar aistriichdin chomh
maith lena chuid léirmheasanna ar chorpas na Gaeilge. Ceistionn O Siadhail na breithitnais chainteacha
ata déanta ag scribhneoiri eile ar ghairmréim an Bhlaghdaigh agus cruthaionn sé go cumasach go bhfuil go
leor fianaise ann a léirionn go dtuilleann de Blaghd athbhreithnit a thabharfadh aitheantas d’ilchastacht an
tionchair a d’imir sé ar shaol poibli a linne.

‘Scéimh Rith-na-Ferside’ an teideal a bhi ar an gcéad amhran a cuireadh i gcl6 de na hamhrdin go 1éir a
bhailigh Michedl O Gallchéir. Cé go bhfuil baint ag an logainm a luaitear i dteideal an amhrain le Tir Chonaill,
ni d’ait i dTir Chonaill a thagraionn sé ach d4it duchais an bhailitheora — Rinn na Feirste in Iorrais, Contae
Mhaigh Eo - agus is amhran é a dhéanann ailleacht na hdite sin a cheiliaradh. Ina alt criochndil faoi shaol
agus faoi shaothar Mhichil Ui Ghallchéir, minionn Cathal O Héinle go bhfuair an bailitheoir moladh moér
6 Shean Pléimeann as an obair a rinne sé ar an amhran dirithe sin agus gur féidir gurbh é an moladh sin a
spreag é chun leantiint ar aghaidh le bailiti na n-amhrén, in Eirinn ar dtts agus ina dhiaidh sin i Meiriced, 4it

andeachaigh O Gallchéir ar imirce. I gcorp na haiste, tugann O Hainle go leor fianaise a léirionn gur chuir
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O Gallchéir oideachas ardchaighdedin air féin i réimsi éagstila de léann na Gaeilge. Aithnionn O Héinle go
bhfuil laigi dirithe ar shaothar Ui Ghallchéir ach déanann sé suntas d4 chruinneas mar bhailitheoir amhrén
agus da innidlacht mar thrachtaire ar na hamhrdin chéanna.

Lonnaionn Brian O Conchubhair an plé a dhéanann sé ar shaothar liteartha Sheosaimh Mhic Ghrianna
i gcomhthéacs eachtrai shaol an scribhneora agus trachtann sé ar na dashldin agus na tragdidi go 1éir a bhile
sard ag Mac Grianna. Léirionn an t-alt gur shitil Mac Grianna a bhealach féin sa saol mér agus i limistéar
na litriochta. Mar a deir O Conchubhair: ‘thdinig a chuid leabhar trasna ar an rud lena raibh criticeoiri
liteartha na hEireann ag stil agus ba mhoér idir iad agus leabhair a dhearthér chailitil. Ni raibh gnathchonair
na litriochta nd gnathnésanna an chleachtais liteartha 4 gcleachtadh ag Mac Grianna...Ni aiteas is ctis leis
seo, 4fach, ach fis éagsuil agus tuiscint neamhspleich’ (134). Cé go dtugann O Conchubhair iliomad sleachta
le scribhneoiri éagsula a léirionn go raibh meas ag a chomhghleacaithe air mar scribhneoir réabhléideach
nudlach, ditionn sé nach bhfuair Mac Grianna an t-aitheantas ceart a bhi tuillte aige go dti gur bronnadh
Duais an Bhuitléirigh air agus é ocht mbliana is seasca d’aois. Is ctis athais 'O Conchubhair go bhféachtar
sa ld atd inniu ann ar shaothar Mhic Ghrianna mar abhar fairsing 1éinn.

Isian ghné d'oidhreacht agus de litriocht Chtiige Uladh a ndéanann Lillis O Laoire mionphlé céiréiseach
air nd an t-amhran “Trathnéna Beag Aréir’ — amhran a d’aistrigh/a chum Séamus O Grianna. Léirionn O
Laoire go raibh tionchar ag saothair éagsula ar an amhran ach go bhfuil sé go mor faoi chomaoin “The Heather
Glen), le George Sigerson. Tar éis comparaid agus codarsnacht a dhéanambh idir an d4 amhrén ditionn o)
Laoire go ndearna Méire iarracht chomhfhiosach téacs Sigerson a theabhst. Pléann O Laoire amhrin Mhaire
i gcomhthéacs thraidisiin amhranaiochta na Gaeilge agus na Gaeltachta agus taispednann sé go bhfuil débhri,
teannas dramatach, gné mhisteach agus éifeacht mhothalach aige nach bhfuil le sonrt sa bhunamhrén Béarla.
Ni hamhdin sin, ach td miondifriochtai, freisin, sa cheol a théann leis an di leagan den amhran. I bhfianaise
a anailise ar na difriochtai sin, dearbhaionn O Laoire gur mothalaf an t-atmaisféar a chruthaionn an ceol a
théann le hamhrin Mhdire. Déanann O Laoire argdint aititheach gurb iad na buanna sin atd ag foclaiocht
agus ceol amhran Mhadire a chinntionn go dtugann an t-amhran idir shélas agus spreagadh samhlaiochta
f6s do dhaoine comhaimseartha.

Daén Gaeilge i Leabhar Farnese a spreag samhlaiocht agus fiosracht Mhichil Mhic Craith agus déanann sé
scagadh sultmhar ar an dén sin ina alt. Is limhscribhinn é Leabhar Farnese a cuireadh le chéile go speisialta i
gColdiste na Sasanach sa Réimh do shochraid an Chairdinéil Farnese — duine d’uaisle na Réimhe a fuair bas
sa bhliain 1626 agus a raibh baint aige le ritheaghlach Shasana. Ocht ndén, i dteangacha éagsula, san iomlan
atd sa dara leath den lamhscribhinn ach is éard atd eisceachtuil faoin dan Gaeilge nach bhfuil baint ar bith aige
leis an tsochraid agus nach dan nuachumtha é ach ddn a chum Giolla Brighde o hEoghasa nach mor fiche
bliain roimh an tsochraid, sa bhliain 1607. Ransaionn Mac Craith na foinsi chun teacht ar an mbréagadoéir a

chuir dallamullég ar tdar na lamhscribhinne agus déaduchtaionn sé gurbh é Antaine O hiceadha an cleasai
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a sholdthair an seanddn agus a rinne é a “uasdatd’ tri thocail airithe a athrd ann. Ni haon ionadh é gurb é
‘Bobaireacht Ghaeilge i gColdiste na nGall sa Réimh’ an teideal oiritinach a chuireann Mac Craith ar a alt — alt
a thugann spléachadh sprafuil ar ghnéithe de ‘pholaitiocht’ na gColaisti sa Réimh sna 1600i.

Aiste chritice shnoite i mBéarla le Philip O’Leary is ea an aiste dheireanach sa chéad mhérchuid den
leabhar ina ndéanann sé meastnd ar ocht ndréma leis an dramadédir stairitil, Séamus O Néill. Tugann
O’Leary suntas don taighde fairsing stairitil a rinne O Néill d4 chuid dramaf agus don chiram a thug sé a
bheith chomh dilis agus ab théidir da chuid foinsi. Is iad réshimpliocht na dtéamai agus neamhchastacht na
gcarachtar is mé a thugann O’Leary faoi deara, afach, maidir le drdmai luatha Ui Néill. Cé go n-admhaionn
O’Leary gur thainig fas agus forbairt ar chumaddireacht Ui Néill thar na blianta agus gur éirigh leis nios mé
de phearsantacht agus d’inspreagadh a chuid carachtar a thaiscéaladh ina shaothar déanach, ar an iomldn,
tugann O’Leary breithitinas tomhaiste ar na dramai nuair a deir sé: ‘it is perhaps more fitting to value his plays
for their ambition than for their achievement’ (223).

Sé alt ar Irisi agus Nuachtdin na Gaeilge atd sa dara mérchuid den chnuasach. Is iad scribhinni diosctrsacha
Mhdirtin Ui Chadhain is dbhar d’alt spéisitil Dhénaill Ui Bhraondin agus ceadaionn sé na hailt go 1éir, idir
choluin liteartha agus scéalajocht, a d’thoilsigh O Cadhain in Scéala Eireann, Feasta agus Combhar sa tréimhse
1949-1952. Is iomai dbhar a phléitear sna hailt chéanna: an teanga, an béaloideas, cultur liteartha na Gaeilge
agus nadur an dachais ina measc. Thar aon rud eile, léirionn alt Ui Bhraondin go raibh 4it ar leith ag meafar
na créafoige i scribhneoireacht dhioscursach Ui Chadhain sa tréimhse agus gurbh fhit iltoiseacht an mheafair
sin a scaoileadh chun tuairimi Ui Chadhain ar na hébhair sin thuas a léirthuiscint. I bhfocail Ui Bhraondin:
‘Sambhail reitrice go cinnte i samhail na créaféige ach samhail a fhéachann le teachtaireacht throm théamuil
aiompar san am céanna; gurb ann don intleachtéir duchais atd feasach ar stair an chine agus a chruthaionn
a leagan féin den stair le go dtiocfadh borradh faoin duchas, faoin gcultr, faoin teanga agus faoin litriocht
in ithir nach cré choimhthioch, dhoicheallach i’ (242).

Ailt dhioscursacha is dbhar den dara halt i gCuid a D¢, freisin, dit a bhféachann Ken O Donnchd ar na
hailt a d’thoilsigh Sedn O Stilleabhéin sa nuachtén laethuil, Scéala Eireann, a thad agus a bhi sé ag obair le
Coimisitin Béaloideasa Eireann idir 1958 agus 1982. Déanann O Donncht iarracht aidhm agus fiuntas na
n-alt sin a initchadh i gcomhthéacs gnéithe de scéal an Choimisitin. Is i buntéis Ui Dhonnchu nach raibh
O Stilleabhdin ag iarraidh meon an Choimisitin a chur chun cinn go scunscan sna hailt ach go raibh dh4
aidhm eile aige: sa chéad 4it, bhi sé ag iarraidh na gnéithe de dhichas na hEireann ab ansa leis féin a chur
os comhair lucht léitheoireachta leathain ar bhealach soléite éadrom, agus sa dara hait, bhi sé ag iarraidh
obair acaduil dirithe i réimse an bhéaloidis a dhéanambh agus a spreagadh tri mhedn an nuachtain. Dar le

O Donnchy, d’éirigh leis na hailt an chéad aidhm a bhaint amach. Maidir leis an dara haidhm, ditionn ¢)
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Donnchd gur chuir ‘srianta an mhedin’ (265) constaic roimh O Stilleabhdin an aidhm sin a thiortd agus gur
thrua é nér lig ctinsi oibre an Choimisitin d6 ‘a dhuthracht a chaitheamh le hailt agus leabhair acadila ar
an mbéaloideas a scriobh’ (247).

Déanann Dorothy Ni Uigin meastinu saineolach ar thabhacht na n-irisi agus na gcoltin Gaeilge a foilsiodh
sa tréimhse direach roimh bhunt Chonradh na Gaeilge. Trachtann si ar na hirisi léannta a bhi dirithe ar
chursai teanga agus cultuir (Bolg an tSolair, Ancient Ireland, An Fior-Eirionnach agus The Celt) agus ar na hirisf
léannta inar foilsiodh dbhar Gaeilge cé nérbh € sin a bpriomhghné (Dublin Penny Journal, Ulster Journal of
Archaeology, The Atlantis, Dublin University Review agus Revue Celtique ina measc). Taispeanann Ni Uigin gur
chuir na tréimhseachdin sin dbhar Gaeilge 6 na limhscribhinni chomh maith le litriocht Ghaeilge ar fail don
phobal den chéad uair agus go ndeachaigh sé sin i gcion ar an litriocht Angla-Eireannach agus ar Athbheochan
na Gaeilge araon. Té plé ar leith déanta ag Ni Uigin ar an r6l a bhi ag The Nation i gcur chun cinn na Gaeilge
agus i gcothu an ndisiinachais mhileata i measc na ndaoine, agus, sa spléachadh a thugann si ar na coldin
Ghaeilge a foilsiodh in irisi agus nuachtdin eile (The Shamrock, The Keltic Journal and Educator agus Tuam
News — gan ach cuid bheag a lua) léirfonn Ni Uigin gur choltin oideachastla iad cuid mhaith acu a thug
deiseanna luachmhara d’thoghlaimeoiri Gaeilge. Ar an iomldn, cruthaionn an t-alt gur réamhtheachtaithe
tabhachtacha ar Athbheochan na Gaeilge a bhi sna hirisi agus sna coltin Ghaeilge sin go léir.

Is caoithiuil, da bhri sin, go bpléann an chéad alt eile sa chnuasach leis an irisleabhar is m6 a shamhlaitear
le hAthbheochan na Gaeilge, is é sin Irisleabhar na Gaedhilge. Is alt dea-scriofa ¢ alt Liam Mhic Pheaircin
ina rianajonn sé ‘tochar’ an irisleabhair faoina eagarthoiri éagsila. Molann sé sco6ip leathan ilghnéitheach an
irisleabhair agus soldthrajonn sé go leor fianaise a dhearbhaionn go bhfuil an Ghaeilge, an litriocht agus an
béaloideas go mér faoi chomaoin ag Irisleabhar na Gaedhilge. Is é priomhthatal Mhic Pheaircin gur shol4thair
an t-irisleabhar medn diosctrsach beo nua-aimseartha do phobal na Gaeilge - idir thoghlaimeoiri agus
scoldirf teanga — ag am a raibh géarghd lena leithéid agus go ndeachaigh an medn sin go mér chun sochair
na hAthbheochana teanga.

Ina haiste léannta sise, déanann Regina Ui Chollatain initichadh struchttrtha tionscantach ar insint scéil
1916 in An Claidheamh Soluis. Scradaionn Ui Chollatdin claonadh agus dearcadh an nuachtdin ag aimsir
na réabhléide agus léirmhinionn si go gcaitheann an tréchtaireacht ar 1916 solas ar ghnéithe de streachailt
ghluaiseacht na Gaeilge leis an naisitinachas agus ar ghnéithe de streachailt ghluaiseacht na Gaeilge le saol
comhaimseartha na cathrach. Aitionn si, 4fach, gur féidir ‘siolta tosaigh an amhrais i dtaobh tisdid na Gaeilge
do dhioscursa culturtha agus féinitlachta’ (330) a theicedil sa trachtaireacht chéanna agus go bhfeictear
ionannd airithe 4 dhéanamh ag an am idir an Ghaeilge a sdid sna medin chléite agus claonadh ndisiinaioch.

Ar nddigh, bhi impleachtai fadtéarmacha ag an ionannd sin mar a léirionn na coimhlinti teanga is déanai
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i bpolaitiocht thuaisceart Eireann, ach, dar le Ui Chollatdin, ceann de na torthaf ba shuntasai a bhi air na
an deighilt a tharla, agleibhéal ndisitnta, idir iriseoireacht an Bhéarla agus iriseoireacht na Gaeilge a bhfuil
iriseoireacht na Gaeilge thios 1éi f6s.

In ‘Scribhneoiri Tosaigh An tUltach agus Iriseoireacht na Gaeilge’ cuireann Pédraig O Baoighill sios ar na
scribhneoiri a scriobh dbhar do An tUltach i mblianta luatha na hirise agus cuireann sé an scribhneoireacht
a rinne siad don iris i gcomhthéacs a saothar Gaeilge i gcoitinne. I measc na scribhneoiri a phléitear ta:
An tAthair Lorcan O Muireadhaigh, Sedan Mac Maoldin, Seosamh Mac Grianna, Niall O Dénaill, Brid Ni
Dhochartaigh, Eamann O Tuathail, Séamas O Duilearga agus Séamus O Néill. Ina theannta sin, ciorann
Padraig O Baoighill tdbhacht An tUltach san iriseoireacht Ghaeilge go ginearalta. Aitionn sé gur caipéis
thitintach staire é le ndcha bliain anuas agus gur medn tairbheach é a thugann uchtach do scribhneoiri Ultacha
agus don chultdr Ultach go héirithe. Ag deireadh an ailt, luann sé gur thdinig deireadh, sa bhliain 2014, leis
an maoinit a bhiodh 4 théil ag An tUltach go dti sin 6 Fhoras na Gaeilge. Tapaionn sé an deis agus impionn
sé ar Fhoras na Gaeilge tacaiocht airgid a thabhairt don iris aris.

Téann na hailt go léir sa triti cuid den chnuasach - ceithre cinn - i ngleic le ctrsai teangeolajochta agus
canuineolaiochta. Dirionn an chéad alt, alt leis an scoldire Meiricednach Caoimhin Mac Con Raoi, ar
shaibhreas na téarmaiochta Gaeilge don bho. Is alt glinn soiléir é atd bunaithe ar an trachtas mdistreachta a
rinne an t-udar faoi stitir Nollaig Mhic Congdil. Baineann Mac Con Raoi gaisneas as mérshaothar Heinrich
Wagner, Linguistic Atlas and Survey of Irish Dialects (LASID), mar phriomhfhoinse d4 staidéar agus cabhraionn
sé go mor go ndéanann sé rangt ar an téarmaiocht de réir aoiseanna éagstla na b6 bainne (bd, b6 bhainne,
lao/gamhain, bodog agus gamhnach). Tagann Mac Con Raoi ar an gconclaid go bhfreagraionn éagstlacht
shuaithinseach na téarmaiochta Gaeilge don bhé don tabhacht a bhiodh/atd ag an mb¢ sa tsochai Eireannach,
agus, sonraionn sé nach aon ionadh ¢, i gcomhthéacs leitheadulacht na déiriochta i gCtige Mumbhan, gur
forbartha na miontéarmaiochta don bhé i gcantiint na Mumhan na sna canuinti eile.

An bhunthoinse chéanna — Linguistic Atlas and Survey of Irish Dialects (LASID) — até in tisdid ag Peadar O
Muircheartaigh chun an gaol idir chandinti éagstla Chuige Uladh a thaiscéaladh. Le cabhair na teicneolaiochta
nua-aimseartha, cuireann sé an t-eolas a dhiorthaionn sé 6 LASID i lathair i ngréasdin thiliginiteacha agus i
ndeindeagraim agus, ansin, usdideann sé modheolaiochtai 6 léann na géineolaiochta agus na riomhaireachta
chun anailis ghéarchuiseach a dhéanambh ar na diagraim. Taispednann sé go mbaineann beachtas le toradh
na hanailise a chuireann le toradh na modheolaiochtai candineolaiochta traidisiinta. Cruthaionn alt Ui
Mhuircheartaigh go mbaineann préinn le digitit an chorpais (an t-4bhar in LASID san 4ireamh) agus
go solathréidh na modheolaiochtai ata pléite aige — modheolaiochtai is féidir a isdid go héasca le corpas

digitithe — féidearthachtai suntasacha taighde.
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In alt leathdheireanach an chnuasaigh, cuireann John Walsh modheolaiocht de chinedl eile i lathair an
léitheora: is i sin an tsochtheangeolaiocht chriticitil agus baineann sé tsaid as an modheolaiocht sin chun
mionanailis churamach a dhéanamh ar ghnéithe den athru teanga agus den idé-eolaiocht teanga i mBreac-
Ghaeltacht na nDéise sa tréimhse 1926-1956. Cé go n-ainmnionn sé na foinsi éagsula go 1éir a d’théadfai a
usdid sa taighde, is iad cin lae an bhailitheora béaloidis, Nioclds Breatnach, priomhdabhar an mhicreastaidéir.
Ni thagann na concluidi inchreidte téagartha a chuireann Walsh chun cinn ag deireadh an ailt aon amhras
ar an léitheoir faoi thorthulacht an chur chuige — go héirithe maidir le gnéithe de speictream teangeolaioch
casta a nochtadh.

San alt deireanach, tugann Nollaig O Muraile cuntas taitneamhach ar thogra a bhi conspoideach go leor
sna 19401 ach nach bhfuair méran airde riamh 6 lucht acaduil. Is é an togra ata i gceist na togra ‘Eeris’ agus
ba é an Bréthair Eamonn [Micheal] O Murch (a d*Gs4id an t-ainm cleite cliste, ‘Dr Panini’) a phriomhtdar.
Leagan simplithe den Ghaeilge ab ea ‘Eeris), go buntsach, agus chum an Bréthair O Murcht a chuid rialacha
féin d4 theanga nua. Tugann O Muraile spléachadh don léitheoir ar na priomhrialacha sin agus rianaionn
sé ctilra agus comhthéacs an togra. Cé go n-aithnionn O Muraile na laigi mora a bhi ar chéras Ui Mhurchu,
sileann sé ndr cheart dearmad iomldn a dhéanamh ar an togra ach oiread. Ibhfocail Ui Mhuraile: °...ta
creidivint ag dul don Bhr Eumon [sic] as an tsamhlaiocht a 1éirigh sé agus an méid dochreidte oibre a rinne
sé, mar dhuine aonair, nach mor, leis an aisling a bhi aige a fhiort’ (465).

Is sarbhailiuchan aisti é seo a bheidh ina dis fhiorluachmhar ag taighdeoiri agus ag mic 1éinn araon amach
anseo. Ta moladh moér ag dul do na heagarthdiri as an bhfis ‘thriphdirteach’ a bhi acu don leabhar, as an
leagan amach agus an rangt atd déanta acu ar an dbhar agus as an gcldrt atd déanta acu ar shaothar Nollaig
Mhic Congdil. T4 an comhlacht foilsitheoireachta, LeabhairCOMHAR, le moladh freisin, as slacht agus
dearadh an leabhair idir ghrianghraif agus chlidach. Is é mérbhua an chnuasaigh go gcuireann gach aiste
atd san direamh ann go mor le gort a shaothraigh an tOllamh Mac Congdil féin. Ar an mbealach sin tugann
na hddair an t-6més is dual don mhorscoldire agus cuireann a bhféilscribhinn barr maise ar an méid a bhain

sé amach ina shaol gairmiuil do shaiocht na Gaeilge.
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